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[ BULGARIAN TEXT — TEXTE BULGARE ]
I

PETYBJNKA BbITAPUA
MMHKCTEPCTBO HA BBHILHHTE PABOTH

Mot 5H- 00 {4

MumBCTEpCTBOTO B2 BLHMERTE pabota Ba Penybimxa Briraprs nompacs cBOHTE HOYATAHNA HA
[ToconcteoTo Ha PenryGimara Kopes 8 Codrs 1 IM2 HecTTa Ja o YBEXOMHE 3a CIIEIHOTO:

B choTBEeTCTBEE C IE/ITA 33 NOCTHIAHE HA HHAHONPABHO WICHCTBO Ha Peny6nmxa Brarapus B
EBponciickas CEIO3 W ¢ OrfeX 3aBspmBae Ba Opomeca HAa XapMoHE3amus Ha Onirapcroro
3aKOHOZATEICTBO ¢ dcquis communqguldire, TipaBaTencTBoTo Ha PenyGnmxa Briraphs upepasriefia
JelicTsamure MEX/(YHapoIHA AOTOBOpH Ha Penybmaka Bhirapus, 3a A2 OCHTYpH H3UBLIHCHAETO Ha
3a/(EJOKCHANTS, TPOMSTEYAN 0T NPUChEIMABARETO Ha PenmyOmaxa brirapns kvm Epponefickns csios,
opensafeHo 3a | sayapn 2007 r.

Crrimacuo wien 133 ma Jloropopa 3a Esponeiickara o6mmoct, O6mara TEproBcka NONHTHKA H
CBLP3aHATE ¢ HeS BLUPOCH €A OT MIKIIOYHATENHATa KOMIETeRTHOCT Ha O6mpoctTa. B Tomm cMECHI,
pasnopenluTe B ABYCTPAHHHTE ThPrOBCKH CHIOP33YMEHHI MEWKY CTpaHETe-wieHKa Ha Esponeiickns
CBHI03 H TPETH CIPAHH CIeBa A GBNaT B MHIHO CHOTBETCTBHE C NPAHNANETE HA Ta3H HOJATAKA.

Tlopangu ropecmoMeBaTHTe NMpAYHEHA, GRITAPCEATa CTPaHA BHHMATENHO NPOYHH H AHAIM3HpA
THProBCcKaTa CHOrofiéa MEXAY HpaBMTeNCTBOTO Ha PenyGmERa Bhirapmd H NpaBATENCTROTO Ha
Penybmara Kopes, nogmacana s Ceyx na 14 jons 1994 r., B cana or 10 jomm 1996 r., B crwrsa o
3aKIIOYCHAETO, 1€ TOM MEA/YHAPOJICH KOIOBOD BE € B choTBeTcTBHE ¢ O6mara THProBcka NONMTAKA
Ha Esponetickara obmmoct.

TIpefBu/ HAIOKEHOTO, GHLATApCKATa CTpaHa npejiara Ackicrenero Ha Txprorckara cmoroxba
MeX/(y HpaBATENCTBOTO Ha Peny6mura Brurapas ¥ npaeATencTBoT0 Ha PemyGimka Kopes, moanucasa
B Ceyn na 14 yomm 1994 r., xa 65Jie BpexpaTeHo 1o B3aBMAO CLITIACHE, CIHTaHo or 1 smyaps 2007 1.

B ciryuaii, 9e KopelicEaTa CTpaHa € CHIIACHA ¢ TOPHOTO IPEITOKCHAS, GhIrapcKata CTpana uMa
4YecTra NAa MPEMIORH TA3H HOTA H HOTATa-OTIOBOP, A3 CheTamnasar CrmopasymeHue MEXAY
npaBHTENcTBOTO HA Peny6naka Brarapust u npasutesncTsoto Ba Pemy6nuxa Kopes 3a mpexparssane Ha
neficrasero ma Tepromsckara cmorofba Mexiyy KpaBATENCTROTO Ha PenyOmaka bBrarapas B
npasATENCTBOTO Ha Peny6imka Kopes, nommcana B Ceyn ga 14 1o 1994 1.

pi (4]

IOCOJICTBOTO HA
PENIYBJIMKA KOPEA
CooHA
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Brarapcrara crpada Opefiara Tosa CropazyMenme [ia Bile3e B CHIA B [ICHT HA HOJydJaBase Ha
OTroBOpa Ha HACTOAINATA HOTA.

MHRHICTEPCTROTO HA BHHIMHATE paboTh Ha PemyGimxa Brirapus Raii-mo6e3ro MoH, B CITyJaii,
Ye ToBa NPEUIOKEHHE HE € MPUEMIMBO 33 KOpelickaTa CTpaHa, HACTOAIATa HOTA fia CE CYHTA 3a
ysepommenme mo wi 12, an. 2 or Toprosekara cmoroaba MexRy MpaBaTENcTBOTO Ha PemySimka
Brirapag H opaBaTencTBoTO Ha PenyGnuka Kopes, mopnucana 8 Ceyn na 14 roma 1994 r.

Bozena 0T EenauueTo 33 pasmpaBane U 3aapn0ouaBate Ha OTHOMCRUATa Mexxy Penybmaxa

Bearapas u Penybnuxa Kopes B ofmactra Aa HKOHOMAKATa, GLimapcKara CTpaHa HMA YecTTa Ja

OpeyioRH CKIIOMBaHE HAa HOBO ChopasyMeEHe 33 HKOHOMHYCCKO CHTPYAHHYECTBO MEXAY
npasgTencrsoro Ha Peny6nura brirapus 4 npasatenctsoro 5a PenyGmaxa Kopes, apoexr ma koeto ce
' pHara K6M HacTOSINATa HOTa.

MusmcrepeTBOTO Ha BhbEmEETe paGord Ba PemyGmaka Brirapma 6m 6mno mpmsmarenno Ha
noumraeMoto [loconcrso Ba PenyOmaxa Kopex 8 Codus fa mpenane Ha KOMIOCTEHTHHTE OpraHd Ha
Peny6mika Kopes npoexrta Ba opaioxenoro CnopasyMesue ¢ Moji0a 3a H3paIABAHE HA MO3AIHATA HA
Kopeiickara CIpana BbB BE3MOXKHO KPaTEK CPOE.

MurnrcTepcTBOTO Ha BhAmEWTEe pabotd Ha PemyGnwxa Brmrapas ce nmomssa oT ciydas ja
nopsosn nper Iloconcreoro ma Pemybmmka Kopea B Codna ysepennsra BbB BACOKATA CH KbM HETO

novwmr. F 3

Hpeaoxenne: ppockT Ha CpopasyMeHHe 3a HKOHOMHYECKO CHIPYAHHYCCTBO MEXNY
nparmTENCTBOTO Ha PenyGimka Brarapss » npasATencrsoro Ha Pemy6maxa Kopes (7 crpammmy, Ha
QHIMHACKE €3UK).

lem-%mn 2006 r.
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[ TRANSLATION — TRADUCTION ]*

I

Republic of Bulgaria
Ministry of Foreign Affairs
Re: 54-00-17

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bulgaria presents its
complitnents to the Embassy of the Republic of Korea in Sofia and has the honour to
inform the latter on the following:

Aiming to achieve full-fledged membership of the Repubiic of Bulgaria to the
EU and in view of completion of the process of harmenization of Bulgarian law with
acquis communautaire, the Government of the Republic of Bulgaria has reconsidered
the acting international agreements of the Republic of Bulgaria in order to guarantee
the implementation of the obligations, originating from the accession of Bulgaria to
the Buropean Union, planned for January 1, 2007.

Pursuant to Article 133 of the BC Treaty, the Common Trade Policy and the
issues related to it are of the exclusive competence of the Community. To this effect,
the stipulations of the bilateral trade agreements between the member-states of the
European Union and third states should be in full compliance with the principles of
this policy.

Due to the above stated reasons, the Bulgarian side has carefully studied and
analyzed the Trade Agreement between the Government of the Republic of Bulgaria
and the Government of the Republic of Korea, signed in Seoul on July 14, 1994,
enacted on June 10, 1996 and reached to the conclusion that this international
agreement is not in compliance with the Common Trade Policy of the European
Community.

In view of this, the Bulgarian side proposes the validity of the Trade
Agreement between the Government of the Republic of Bulgarin and the Government
of the Republic of Korea, signed in Seoul on July 14, 1994 to be terminated upon
mutual consent, considered as of Januvary 1, 2007.

In the event that the Korean side agrees with the above proposal, the Bulgarian
side has fiurther the honour to propose the present note from the Bulgarian side and
the response note from the Korean side to be considered as an Accord between the
Government of the Republic of Buigaria and the Government of the Republic of
Korea for Termination of the Validity of the Trade Agreement between the
Government of the Republic of Bulgaria and the Government of the Republic of
Korea, signed on July 14, 1994.

The Bulgarian side proposes this Agreement to enter into force on the day of
receipt of the response note from the Korean side.

In case that this proposal is not acceptable for the Korean side, the Ministry of
Foreign Affairs of the Republic of Bulgaria most kindly requests the present note to
be considered as notification pursuant to Article 12, para 2 of the Trade Agreement

! Translation supplied by the Government of Bulgaria - Traduction fournie par le Gouvernement de la Bulgaric.
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between the Government of the Republic of Bulgaria and the Government of the
Republic of Korea, signed in Seoul on July 14, 1994,

Led by the desire for enhancement and deepening of the relations between the
Republic of Bulgaria and the Republic of Korea in the field of economy, the
Bulgarian side has the honour to propose conclusion of a new Agreement on
Economic Cooperation between the Government of the Republic of Bulgaria and the
Government of the Republic of Korea, a draft of which is enclosed herewith,

The Ministry of Foreign Affaits of the Republic of Bulgaria would be much
obliged if the respected Embassy of the Republic of Korea submits the enclosed Draft
Agreement to the competent Korean authorities and requests them to express the
position of the Korean side as soon as possible.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bulgaria avails itself of this
opportunity to renew to the Embassy of the Republic of Korea in Sofia the assurances
of its highest consideration.

Enclosure; Draft Agreement on Economic Cooperation between the Government of
the Republic of Bulgaria and the Government of the Republic of Korea (7 pages, in
the English language).

Sofia, June 23, 2006

TO

THE EMBASSY OF

THE REPUBLIC OF KOREA
SOFIA
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